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Sua cozinha com estilo

MANUAL ADEGA CV150V




ANTES DE UTILIZAR, LEIA E SIGA TODAS AS REGRAS DE
SEGURANCA E INSTALAGCOES OPERACIONAIS.

Estimado cliente,

Antes de colocar sua nova adega em operacdo, leia atentamente este
manual de instrugdes; ele contém informacdes importantes para uso seguro,
instalac&o e cuidados que se deve ter com o aparelho.

Mantenha estas instru¢gdes de operacao para referéncia futura e repasse-as
para possiveis novos proprietarios do aparelho.

Observe que os itens mais importantes para a sua seguranga e para o bom
funcionamento do aparelho sdo marcados com um tridangulo de aviso e / ou
com palavras / sinal (Aviso !, Cuidado !, Importante!). Por favor, observe-os
seguinte com atengao.

As informagdes suplementares sobre operagao e aplicagbes praticas do
aparelho, aparecem apos este simbolo.

As dicas e notas sobre o uso econdémico e ambientalmente correto do
aparelho sdo marcadas com o trevo.

As instrucdes de operagao contém instrucdes para a correcao de possiveis
avarias pelo usuario na segdo @ Fotografar @. Se essas instrugdes nao
bastarem, entre em contato com o centro de atendimento local.

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGA

Para sua segurancga, leia atentamente todas as instrugbes, mesmo que

esteja familiarizado com o aparelho.

Ao usar um aparelho elétrico, as precaugdes basicas devem ser sempre

seguidas para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e lesdes corporais,
incluindo o seguinte:

Use este aparelho apenas conforme descrito neste manual. Outros usos nao
recomendados podem causar incéndio, choque elétrico ou ferimentos
pessoais.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por criangas pequenas ou pessoas
doentes, a menos que sejam supervisionadas adequadamente por uma
pessoa responsavel para garantir que eles possam usar o aparelho com
seguranca.

As criangas pequenas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brinquem com o aparelho.

Para proteger contra o risco de choque elétrico, NAO IMERSE a unidade ou
cabo em agua ou pulverize qualquer outro liquido.

Desconecte o aparelho da tomada quando n&o estiver em uso, quando se
desloca de um local para outro e antes de limpar.

Para desconectar o aparelho, segure o plugue e puxe-o da tomada. Nunca
puxe pelo cabo.

N&o utilize o aparelho proximo a produtos explosivos e / ou inflamaveis.



e Nao coloque o aparelho nem parte dele perto de uma chaminé aberta, fornos,
ou outro aparelho de aquecimento.

e N&o opere o0 aparelho com o cabo ou plugue danificados, se o produto
funcionar mal, ou se ele estiver solto ou danificado de qualquer maneira.

e O uso de acessorios ndo recomendados pelo fabricante pode ser perigoso.

¢ Coloque a unidade em uma superficie de nivel seco.

e Nao opere se o alojamento estiver sido removido ou danificado.

e Um ajuste solto entre a tomada e o plugue pode causar superaquecimento e
distorcédo para o plugue. Entre em contato com um eletricista qualificado para
substituir a tomada solta ou desgastada.

e Posicione a unidade em um local onde ela fique longe da luz solar direta e
fontes de calor (fogéo, aquecedor, forno, etc.).

e Este aparelho é livre de CFC e HFC e contém pequenas quantidades de
isobutano (R600a), um refrigerante ambientalmente amigavel.

e Vocé deve garantir que o circuito de refrigeragcdo nao esteja danificado ao
instalar o aparelho. No entanto, se ficar danificado, evite a proximidade de
fontes de calor de todos os tipos. O local onde o aparelho estara localizado
deve ser bem ventilado.

e Nunca use um aparelho com um circuito danificado.

o Certifique-se de que as aberturas de ventilacdo para e de um aparelho
embutido nunca sao bloqueadas ou cobertas. Nao sera aceita qualquer
responsabilidade por qualquer dano incorrido devido ao mau uso do aparelho
ou como resultado de reparos realizados por pessoal ndo qualificado. Nesse
caso, serao aplicadas as reivindicagbes de garantia ou de qualquer outro tipo
de responsabilidade.

o ADVERTENCIA: N3o utilize nenhum aparelho elétrico no interior do aparelho.

¢ Nao tente reparar ou substituir qualquer parte do seu aparelho, a menos que
seja especificamente recomendado neste manual. Todos os outros servigos
devem ser encaminhados para um técnico qualificado.

e Substitua todos os painéis antes de operar.

e Use duas ou mais pessoas para mover a instalagado do aparelho. A falta de tal
pode resultar em costas ou outra lesao.

e Nunca limpe as pecgas do aparelho com fluidos inflamaveis. Essas fumacgas
podem criar um risco de incéndio ou explosdo. E ndo armazene ou use
gasolina ou outros vapores e liquidos inflamaveis nas proximidades ou este
ou qualquer outro aparelho, pois eles podem criar um risco de incéndio ou
explosao.

e Nao conecte ou desconecte o plugue elétrico quando as méaos estiverem
molhadas.

e Recomenda-se que seja utilizado um circuito separado para servir apenas o
seu aparelho.

ATENGCAO! Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos
pessoais, desconecte o aparelho da fonte de alimentagdo antes da
manutengao.



- GUARDE ESTAS INSTRUGOES -

Se voceé tiver problemas, verifigue o Guia de solu¢des de problemas no final deste
manual. Ele lista causas e problemas menores de operacdo que vocé pode corrigir.

Eliminacao de aparelhos antigos

¢ Elimine adequadamente a embalagem do seu aparelho.

e O equipamento de refrigeragdo deve ser devidamente eliminado de forma a
proteger o meio ambiente. Isto aplica-se ao seu aparelho antigo e a sua nova
unidade, uma vez que atingiu o fim de sua vida util.

ATENGCAO: Certifique-se de que os aparelhos antigos e desgastados s&o tornados
inutilizaveis antes da eliminagao, removendo o plugue, cortando o cabo de rede e
removendo ou destruindo eventuais encaixes ou parafusos. Assim, evitara que as
criangas manuseiem o aparelho durante brincadeiras e que ponham em risco suas
vidas de qualquer outra forma.

Instrucao de descarte:

e O aparelho nao deve ser descartado na lixeira ou com lixo doméstico normal.

e O circuito de refrigeracao (particularmente o permutador de calor na parte de
tras / parte inferior da unidade), ndo deve ser danificado.

e O simbolo no produto ou em sua embalagem indica que este produto nio
deve ser tratado como lixo doméstico normal, mas deve ser levado para um
ponto de coleta de reciclagem para produtos elétricos e eletrbnicos. Ao
descartar corretamente esse produto, vocé esta contribuindo para a protegao
do meio ambiente e para a saude de seus companheiros humanos. A
eliminacéo inadequada coloca em perigo a saude e o meio ambiente. Mais
informagdes sobre a reciclagem do produto podem ser obtido da sua camara
municipal, departamento de descarte de residuos ou a loja onde vocé
comprou o produto.

DESCRIGAO DO APARELHO
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INSTALAGAO

Antes de instalar, leia atentamente as instrucdes no final para evitar um certo

numero de problemas.
Dimensoes do recorte:

Seu produto foi projetado para instalagcdo embutida ou independente.
Dimensdes do aparelho:

e Altura do alojamento

880mm;

e Profundidade do alojamento 600mm;
e Largura da caixa 620mm;

INSTALANDO O PUXADOR
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Flat Washer

Lock Washer
Screw\’

Handle

Door Frame

1. Remova a junta da porta do lado que
deseja instalar a alga - vocé pode ver dois
orificios designados para a instalacdo do
puxador.

2. Instale o puxador bem como mostrado
acima com dois parafusos, arruelas de trava
e arruelas planas fornecidas.

3. Recoloque a junta da porta.



CONEXAO ELETRICA

Verifiqgue se a tensdo marcada no produto corresponde a sua tensao de
alimentacgéao.
AVISO: O uso incorreto da ficha aterrada pode resultar em risco de choque elétrico.
Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, solicite que um eletricista qualificado
ou centro de assisténcia autorizado realize a troca.

Este aparelho deve ser devidamente aterrado para sua seguranga. O cabo
de alimentagao deste aparelho esta equipado com um plugue de trés pinos que
combina com tomadas de parede padrdo de trés pinos para minimizar a
possibilidade de choque elétrico.

Nao cortar ou remover o terceiro pino de terra sobre o cabo fornecido. Para
segurancga pessoal, este aparelho deve estar devidamente aterrado.

Este aparelho requer uma tomada de terra elétrica 220-240 Volt AC ~ 60Hz
padrdo com trés pinos. Tenha a tomada de parede e o circuito verificados por um
eletricista qualificado para garantir que a tomada esteja devidamente aterrada.
Quando uma tomada de parede padrdo de 2 pinos € encontrada, € sua
responsabilidade e obrigacao de substitui-la por uma tomada de parede de 3 pinos
devidamente aterrada.

O cabo deve ser protegido atras do aparelho e ndo deixado exposto ou
pendurado para evitar lesdes acidentais.

O aparelho deve sempre ser conectado a sua propria tomada elétrica
individual, que possui uma tensdao nominal que corresponde a etiqueta de
classificacado no aparelho; Isso proporciona o melhor desempenho e também evita a
sobrecarga de circuitos de fiagdo da casa que podem causar um risco de incéndio
sobreaquecido. Nunca desligue o aparelho puxando o cabo de alimentacéo.
Sempre aperte firmemente o plugue e puxe-o para fora do receptaculo. Nao use um
cabo que possua rachaduras ou danos de abrasao ao longo do seu comprimento ou
em qualquer extremidade. Ao mover o aparelho, tenha cuidado para ndo danificar o
cabo de alimentacéo.

Nao use seu aparelho com uma extensao, a menos que este cabo tenha
sido verificado e testado por um técnico qualificado. O cabo de extensao deve ser
um cabo de extensédo de aterramento de 3 fios com placa VED que tenha uma
tomada e saida de aterramento e que a classificagéo elétrica do fio seja de 220-240
volts e pelo menos 10 amperes.

OPERANDO A SUA ADEGA

O refrigerador de vinho deve ser colocado em uma posicdo em que a
temperatura ambiente esteja entre 5-38 °C / 41-100 °F. O nivel de umidade esta
entre 45 ~ 90%. Se a posicdo estiver acima ou abaixo deste intervalo, o
desempenho da unidade pode ser afetado. Por exemplo, colocar a sua unidade em
condicdes extremas de frio ou quente pode fazer com que a temperatura interna
flutue.

- Dependendo da umidade do ar onde a adega esta posicionada, € Natural o
acumulo de vapor de agua no lado externo da porta da adega. Por exemplo: em
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um dia chuvoso ou quando a umidade do ar estiver acima de 65%. Esse fato ndo
configura defeito no produto, € uma caracteristica do aparelho.
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NOTA: Quando vocé usa o refrigerador pela primeira vez ou o reinicia depois de ter
sido desligado por um longo periodo de tempo, pode haver variacdo de alguns graus
entre a temperatura selecionada e a indicada na leitura do LED. Isso é normale é
devido ao tempo de ativagdo. Uma vez que o refrigerador estiver funcionando por
algumas horas, tudo voltara ao normal.

Se a unidade estiver desconectada, forcada ou desligada, vocé deve

aguardar 3 a 5 minutos antes de reiniciar a unidade. Se vocé tentar reiniciar antes
desse prazo, o refrigerador de vinho n&o iniciara.

OS CONTROLES DE SUA ADEGA
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@ °F/°C Seletor. Seleciona a temperatura em Fahrenheit ou Celsius no display. -~

@ Ajuste de temperatura. Para visualizar a temperatura “set” a qualquer momento,

pressione o botdo. A temperatura ajustada temporariamente pisca na tela LED por 5
.f'd_;i"“‘-.I

\_®
segundos.

@ Display de temperatura para zona inferior. O visor LED piscara ao ajustar a temperatura.

Quando nao estiver configurando a temperatura (modo normal), esta exibigdo mostrara a
temperatura atual para a zona inferior

® °C/ °F Display. Estas luzes indicam se a temperatura esta sendo mostrada em Celsius ou
Fahrenheit.

© Display de temperatura para a zona superior. O visor LED piscara ao ajustar a
temperatura. Quando nao estiver configurando a temperatura (modo normal), esta
exibicdo mostrara a temperatura atual para a zona superior.

(@ Up. Use este botéo para aumentar a temperatura em 1 grau —

Down. Use este botao para diminuir a temperatura em 1 grau Q‘-’-/-*"
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@ Power. Use este botdo para ligar ou desligar o refrigerador de vinho. Para
(D)
desligar o cooler, pressione -~ por no minimo de 5 segundos. Pressione o
mesmo botdo para ligar. O visor LED mostrara a temperatura original ajustada
antes de reiniciar o aparelho.
10O simbolo refere-se a zona inferior.
(1) O simbolo refere-se & zona superior.

AJUSTANDO O CONTROLE DE TEMPERATURA

Vocé pode selecionar a configuragdo de exibicdo de temperatura de
Fahrenheit para Celsius tocando a marca de selecdo de °C/°F. O indicador de graus
Fahrenheit ou Celsius aparecera em cor azul na janela de exibicado de temperatura
para cada zona. Vocé pode ajustar a temperatura conforme deseja, tocando nas
marcas UP e DOWN. Quando vocé toca as duas marcas pela primeira vez, a leitura
do LED mostrara a temperatura original definida anteriormente.

A temperatura que vocé deseja ajustar aumentara 1°C ou 1°F se vocé tocar a
marca UP uma vez; a temperatura diminuira 1°C ou 1°F se vocé tocar a marca
DOWN uma vez.

Faixa de temperatura: camara superior 5-13°C / 41-55°F, camara inferior 12-
18°C / 54-64°F.

A temperatura dentro da unidade aparecera em cor azul na janela de
exibicao.

PRATELEIRAS

e Para evitar danificar a vedacédo da porta, certifique-se de que a porta esta
totalmente aberta quando puxa as prateleiras para fora do compartimento do
trilho.

e Para facilitar o acesso as garrafas armazenadas, puxe as prateleiras
aproximadamente 1/3. As prateleiras s&o projetadas com uma parada de
emergéncia para evitar que seja removida demais quando carregada.

e As prateleiras foram projetadas para que uma gama de altura da prateleira
possa ser selecionada. Todas as prateleiras podem ser ajustadas.

DESCONGELAMENTO

¢ A unidade descongela-se automaticamente.

e O evaporador atras da parede traseira da wunidade descongela
automaticamente. O condensado se acumula no canal de drenagem atras da
parede traseira da unidade e flui através do orificio de drenagem na bandeja
de gotejamento pelo compressor onde ele evapora.

ARMAZENAMENTO
e Muitas garrafas podem diferir em tamanho e dimensdes. Como tal, o numero
real de garrafas que vocé pode armazenar pode variar. Ao colocar as
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garrafas na adega, verifique se ndo ha contato com a superficie interna
traseira.

Certifique-se de que as garrafas ndo puderam ser colocadas diretamente na
placa eletrbnica do painel de controle. Coloque sempre as garrafas nas
prateleiras de madeira.

N&o coloque excesso de carga de garrafas em uma prateleira para evitar
danificar a prateleira e afetar a temperatura da adega.

LIMPANDO A SUA ADEGA

Desligue a alimentacédo, desconecte o aparelho e remova todos os itens,
incluindo prateleiras e rack.

Lavar as superficies internas com uma solugao quente de agua e bicarbonato
de sédio. A solugao deve ser cerca de 2 colheres de sopa de bicarbonato de
sodio para um litro de agua.

Lavar as prateleiras com uma solugdo detergente suave.

Remova o excesso de agua da esponja ou pano ao limpar qualquer area dos
controles.

Lavar o gabinete exterior com agua morna e detergente liquido suave.
Enxaguar bem e secar com um pano limpo e macio.

FALHA ELETRICA
e A maioria das falhas de energia séo corrigidas dentro de algumas horas e nao

devem afetar a temperatura do seu aparelho se vocé minimizar o numero de
vezes que a porta € aberta. Se o aparelho for desligado por um longo periodo
de tempo, vocé deve tomar as medidas apropriadas para proteger seu
conteudo.

FERIAS

Férias curtas: deixe a adega em operagédo para férias com menos de trés
semanas.

e Auséncias longas: se o aparelho nao for utilizado por varios meses, remova

todos os itens, desligue o aparelho e desconecte-o. Limpe e retire
completamente o interior. Para evitar o odor e o crescimento de fungos, deixe
a porta entreaberta, bloqueando-a, se necessario.

TRANSPORTANDO A SUA ADEGA

Remova todos os itens.

Fixe firmemente todos os itens soltos (prateleiras) dentro de seu aparelho.
Rode a perna ajustavel para a base para evitar danos.

Feche a porta.

Certifique-se de que o aparelho permanega seguro na posigao vertical
durante o transporte. Proteja a parte externa do aparelho com um cobertor ou
item similar.
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DICAS DE ECONOMIA DE ENERGIA
¢ A Adega deve estar localizada na area mais legal da sala, longe dos
aparelhos de producao de calor e fora da luz solar direta.
e Certifique-se de que a unidade esteja adequadamente ventilada. Nunca
cubra as aberturas de ventilag&o.
e Abra a porta apenas o tempo que for necessario.

PROBLEMAS COM O SEU APARELHO

Vocé pode resolver muitos problemas comuns facilmente, economizando
o custo de uma possivel chamada de servigo. Experimente as sugestdes abaixo
para ver se vocé pode resolver o problema antes de ligar para a assisténcia

técnica.

GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

O aparelho nao funciona.

N&o conectado.
O aparelho esta desligado.
O disjuntor disparou ou o fusivel explodiu.

O aparelho nao é
suficientemente frio.

Verifique as configuragbes de controle de temperatura.
Ambos os compartimentos ndo devem ser ajustados em
ou abaixo de 5 ° C (41 ° F) ao mesmo tempo.

O ambiente externo pode exigir uma configuragcdo mais
alta.

A porta é aberta muitas vezes.

A porta ndo esta completamente fechada.

A junta da porta nédo fecha adequadamente.

Liga e desliga
frequentemente.

A temperatura ambiente é mais quente do que o normal.
Uma grande quantidade de conteudo foi adicionada a
Adega.

A porta é aberta muitas vezes.

A porta ndo esta completamente fechada.

O controle de temperatura nao esta configurado
corretamente.

A junta da porta nédo fecha adequadamente.
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A luz nao funciona.

Nao conectado.

O disjuntor disparou ou o fusivel explodiu.
A lampada queimou.

O botéo de luz é “OFF”.

Vibracdes

Verifique se o aparelho esta nivelado.

O aparelho parece fazer
muito barulho.

Pode haver algum ruido do fluxo do refrigerante, o que &
normal.

A medida que cada ciclo termina, vocé pode ouvir sons de
gargantas causados pelo fluxo de refrigerante em seu
aparelho.

A contracdo e a expansao das paredes internas podem
causar barulhos.

O aparelho nao esta nivelado.

A porta nao fecha
corretamente.

O aparelho nao esta nivelado.

A porta foi invertida e reinstalada incorretamente.
A borracha esta suja.

As prateleiras estao fora de posicao.

COOIKERIHOOD

Sua cozinha com estilo

Servigo de Atendimento Cookerhood

SAC: (62)3576-2111
contato@tokens.com.br
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